MINISTERIO DA

JUSTICA

DECRETO-LEI N.° 2/2004
de 04 de Fevereiro

REGIME JURIDICO DA IDENTIFICACAO
CIVIL

Constituicdo da  Republica  Democratica de
Timor-Leste definiu, nos termos do seu artigo 3.°
quais sdo os cidaddos originarios de Timor-Leste,
tendo o Parlamento Nacional definido por lei, entre
outras matérias, quais sdo formas de aquisicdo da
nacionalidade.

Ao Governo cabe agora, através da Direccdo Nacional
dos Registos e do Notariado, entidade da
administracdo central com competéncia para o registo
civil, regulamentar o regime da identificacdo civil, de
forma a que, entre outros, possam ser emitidos o0s
documentos  comprovativos da  nacionalidade
timorense, designadamente o bilhete de identidade.

Nestes termos, 0 Governo decreta, ao abrigo da alinea
b) don.° 1 e don.°3 doartigo 115.° da Constitui¢do da
Republica, para valer como lei, 0 seguinte:

CAPITULO I
Identificacéo civil

Artigo 1.°
Objecto e principios gerais

1. A identificacdo civil tem por objecto a recolha,
tratamento e conservagdo dos dados pessoais
identificadores de cada cidaddo com o fim de
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REJIME JURIDIKU BA IDENTIFIKASAUN
SIVIL

Konstituisaun Republika Demokratika Timor-Leste
defini, tuir ninia artigu 3.°, sidadaun sira ho
orijinalidade Timor-Leste, Lei Parlamentu Nasional
maka defini, ho matéria sira seluk, dalan oinsa atu
hetan nasionalidade.

Agora Governu, liuhosi Diresaun Nasional Rejistu no
Notariadu, maka entidade administrasaun sentral ho
kompeténsia ba rejistu sivil, atu regulamenta rejime
identifikasaun sivil, hodi nune’e, sira seluk, bele
hatama  dokumentu  komprovativu  sira  ba
nasionalidade timoroan nian, liuliu billete identidade.

Ho nune’e, Governu dekreta, ho abrigu ba alinea b) n.°
1 no n.° 3 artigu 115.° hosi Konstituisaun Republika,
atu vale hanesan lei, tuirmai:

KAPITULU I
Identifikasaun sivil

Artigu 1.°
Objetu no prinsipiu jeral sira

1. Identifikasaun sivil ho nia rohan atu halo rekolla,
tratamentu no rai didi’ak dadus pesoal
identifikadér sira sidadaun ida-idak nian ho nia



estabelecer a sua identidade civil.

. A identificacdo civil observa o principio de
legalidade, autenticidade, veracidade, univocidade
e seguranca dos dados identificadores dos
cidadéos.

Artigo 2.°
Servicos de identificacédo civil

Compete a Direccdo Nacional dos Registos e do
Notariado, através do Servico de Identificacdo
Civil e Criminal, a emissdo de bilhetes de
identidade de cidad&o nacional.

. As conservatorias do registo civil, designadas para
o efeito por diploma ministerial podem proceder a

emissdo de bilhete de identidade.

CAPITULO 11
Bilhete de identidade

Artigo 3.°
Documentos de identificacéo

Os bilhetes de identidade sdo emitidos para 0s
cidad&os nacionais.

. A identificacdo civil dos estrangeiros é regulada

pela Lei n.° 9/2003, de 15 de Outubro.
Seccéo |
Eficacia e posse do bilhete de identidade de cidadéo
nacional
Artigo 4.°

Eficacia do bilhete de identidade

1. O bilhete de identidade constitui documento

bastante para provar a nacionalidade timorense e a

rohan atu estabelese ninia identidade sivil.

Identifikasaun sivil haree liuliu ba prinsipiu
legalidade, autensidade, verasidade, univosidade
no seguransa dadus identifikaddr sidadaun sira-
nian.

Artigu 2.°
Servisu sira ba identifikasaun sivil

Diresaun Nasiondl Rejistu no Notariadu iha
kompeténsia, liuhosi Servisu Identifikasaun Sivil
no Kriminal, hodi fo6-sai billete identidade ba
sidadaun nasional.

Konservatoria sira rejistu sivil, ne’ebé dezigna ba
ida-ne’e liuhosi diploma ministerial, bele realiza
emisaun ba billete identidade.

KAPITULU 11
Billete identidade

Artigu 3.°
Dokumentu sira identifikasaun nian

Billete identidade sira sei f6-sai de’it ba sidadaun
nasional sira.

Lei n° 9/2003, 15 Outubru maka regula
identifikasaun sivil ba ema estranjeiru sira.

Seksaun |

Efikasia no na’in ba billete identidade sidadaun

nasional

Artigu 4.°
Efikasia ba billete identidade

1. Billete identidade nu’udar tebes dokumentu atu

hatebes nasionalidade timoroan noidentidade sivil
hosi ninia titular ba iha autoridade no entidade



identidade civil do seu titular perante quaisquer
autoridades e entidades publicas ou privadas.

2. O modelo do bilhete de identidade sera fixado por
Diploma Ministerial.

Artigo 5.°
Apresentacdo do bilhete de identidade

Obtencdo do bilhete de identidade é obrigatoria para
0s cidaddos nacionais, e a sua apresentacdo €
obrigatoria quando exigida pela legislacéo.

Seccao Il
Conteudo do bilhete de identidade de cidadao
nacional

Artigo 6.°
Elementos Identificadores

Bilhete de identidade, além do numero, data da
emissdo, e prazo de validade, assinatura do funcionario
de identificacdo civil responsavel, contém os seguintes
elementos indicadores do seu titular:

a) Nome do titular;

b) Filiacdo;

c) Naturalidade;

d) Data de nascimento;

e) Sexo;

f) Estado civil;

g) Fotografia;

h) Assinatura;

1) Impresséo digital,

J) Nacionalidade.

Artigo 7.°
NuUmero de bilhete de identidade

1. O numero do bilhete de identidade emitido pela
primeira vez para o0s cidaddos nacionais,

publika ka privadu sasa de’it.

2. Diploma Ministeridl maka sei determina modelu
billete identidade nian.

Artigu 5.°
Aprezentasaun billete identidade

Nu’udar obrigatériu ba sidadaun nasional sira atu
adkiri billete identidade, no ninia aprezentasaun
nu’udar obrigatdriu bainhira lei ezije.

Seksaun 11
Konteudu hosi billete identidade ba sidadaun
nasional

Artigu 6.°
Elementu identifikador sira

Billete identidade, aleinde iha nimeru, loron emisaun,
no prazu validade, asinatura hosi funsionariu
responsavel ba identifikasaun sivil, sei iha elementu
indikaddr sira hosi titular nian:

a) Naran titular;

b) Filiasaun;

c) Naturalidade;

d) Loron moris:

e) Seksu;

f) Estadu sivil;

g) Fotografia;

h) Asinatura;

i) Impresaun dijital;

J) Nasionalidade.

Artigu 7.°
NuUmeru billete identidade

1. Numeru billete identidade ne’ebé foin emite ba
dala uluk ba sidadaun nasional sira, mantein



mantém-se na renovacdo e serd 0 mesmo do
processo individual correspondente.

No nlimero do bilhete de identidade sera utilizada
uma faixa numérica sequencial, seguido de digitos
de controlo.

Artigo 8.°
Nome do titular

O nome do titular é inscrito no bilhete de identidade,
respeitando a ortografia oficial, de harmonia com:

a) O que constar da certiddo de nascimento;
b) Qualquer dos conjuges pode acrescentar o
apelido do outro.

Artigo 9.°
Filiacao

A filiacdo do titular é inscrita no bilhete de
identidade de harmonia com o que constar da
certiddo de nascimento.

Se da certiddo de nascimento ndo constar a
filiacdo, deverd constar essa mencao.

Artigo 10.°
Naturalidade

A naturalidade é indicada no bilhete de identidade
mediante inscri¢do, com designacédo da origem do
Suco, Sub-distrito, Distrito e Pais, no caso dos
nascidos em territério timorense.

Em relacéo aos timorenses nascidos no estrangeiro,
inscreve-se apenas a designacdo actual do local e
do pais da naturalidade.

Se da certiddo de nascimento ndo constar o
respectivo local, omite-se o dado em falta.

Naran

nafatin bainhira halo renovasaun no sei hanesan
ne’e nafatin ba prosesu individual korrespondente.

Iha nimeru billete identidade sei utiliza faisa ida
ho nimeru be tutan-malu tuir dijitu kontrolu nian.

Artigu 8.°
Naran titular

titular nian ne’ebé hakerek iha Dbillete

identidade, respeita ortografia ofisial, hanesan ho:

w

a) lda-ne’ebé hakerek iha sertidaun batizmu;
b) Kualkér konjuje bele akresenta apelidu ida
seluk nian.

Artigu 9.°
Filiasaun

Filiasaun titular nian ne’ebé hakerek iha billete
identidade tuir ida-ne’ebé tau iha sertidaun
nasimentu.

Bainhira sertidaun nasimentu la iha filiasaun, tenke
dehan referénsia ida-ne’e.

Artigu 10.°
Naturalidade

Naturalidade temi iha billete identidade liuhosi
inskrisaun, temi ho orijen Suku, Sub-distritu,
Distritu no Paiz, bainhira moris iha territoriu
Timor-Leste.

Kona-ba timoroan sira ne’ebé moris iha
estranjeiru, inskreve de’it fatin atudl no paiz
naturalidade.

Bainhira sertidaun nasimentu la hakerek kona-ba
fatin, husik mamuk katak dadus ne’e sei falta hela.



Artigo 11.°
Data de nascimento

A data do nascimento é inscrita no bilhete de
identidade de harmonia com o que constar da certidao
de nascimento.

Artigo 12.°
Sexo

O sexo € inscrito pelas iniciais M e F, consoante o
titular seja do sexo masculino ou feminino.

Artigo 13.°
Estado civil

O estado civil é inscrito em harmonia com a
declaracdo do requerente no pedido do bilhete de
identidade, sempre que comprovado o ingresso dos
dados no registo civil, ou provado pelos documentos
apresentados, e ndo constitui prova do estado civil da
pessoa.

Artigo 14.°
Residéncia

A residéncia, é indicada no bilhete de identidade
segundo as declaragdes do requerente, mediante a
inscricdo da localidade e do distrito em que se situe.

Artigo 15.°
Assinatura

1. Por assinatura entende-se 0 nome civil, escrito pelo
respectivo titular, completa ou abreviadamente, de
modo habitual e caracteristico e com liberdade de
ortografia.

2. A assinatura é sempre feita perante funcionario dos
servigos de identificacdo civil.

Artigu 11.°
Data Moris

Data moris hakerek iha billete identidade tuir ida-
ne’ebé hakerek iha sertidaun nasimentu.

Artigu 12.°
Seksu

Seksu hakerek ho letra dahuluk M no F, tuir titular
bainhira nia iha seksu maskulinu ka femininu.

Artigu 13.°
Estadu sivil

Estadu sivil hakerek tuir deklarasaun hosi rekerente
itha pedidu billete identidade, bainhira molok ne’e
hatebes ona dadus iha rejistu sivil, ka dokumnetu sira
ne’ebé hatada ona maka hatebes, no la’6s nu’udar
prova hosi estadu sivil pesoal.

Artigu 14.°
Rezidénsia

Rezidénsia, sei temi iha billete identidade tuir
deklarasaun sira rekerente nian, liuhosi inskrisaun
lokalidade no munisipiu ne’ebé nia hela ba.

Artigu 15.°
Asinatura

1. Liuhosi asinatura hodi bele hatene naran sivil,
ne’ebé titular rasik hakerek, kompletu ka habadak
de’it, hanesan baibain no karateristiku no ho
liberdade ortografiku.

2. Halo asinatura sempre iha funsionariu ba servisu
sira identifikasaun sivil nia oin.



Se 0 requerente ndo puder ou ndo souber assinar,
faz-se no bilhete de identidade a mencéo adequada.

Artigo 16.°
Impressao digital

. A impressdo digital a recolher é a do indicador
direito ou, quando esta ndo possa ser colhida, a do
indicador esquerdo e, na sua falta, a de qualquer
outro dedo das mé&os.

Quando a impressao colhida néo for a do indicador
direito, menciona-se o dedo a que corresponde.

Na impossibilidade de colher qualquer impresséo
digital, € feita a mencéo adequada.

Artigo 17.°
Prazo de validade

O bilhete de identidade é valido por cinco anos
guando seja emitido antes de o requerente atingir
sessenta anos, sendo requerida a pedido do
interessado a sua renovagao nos termos do presente
diploma.

Se o bilhete de identidade é emitido ou renovado
depois dos sessenta anos do requerente, o bilhete
de identidade é vitalicio.

Seccgéo 111
Pedido e emissdo do bilhete de identidade de
cidadao nacional

Artigo 18.°
Pedido do bilhete de identidade

O bilhete de identidade é solicitado pelo titular dos
correspondentes dados de identificacdo, em

Bainhira rekerente la bele ka lahatene asina, tenke
dehan referénsia ida-ne’e iha billete identidade.

Artigu 16.°
Impresaun dijital

Impresaun dijital atu foti maka indikaddr kuana ka,
bainhira ida-ne’e la bele foti, ba indikador karuk
no, bainhira sala, bele uza liman-fuan seluk ne’ebé
de’it.

Bainhira impresaun ne’ebé foti la’6s ho indikador
kuana, foti liman-fuan ida ne’ebé korresponde.

Bainhira labele halo impresasun dijital sasa de’it,
tenke dehan ho loloos.

Artigu 17.°
Prazu validade

Billete identidade vale to’o tinan lima bainhira
emite molok rekerente to’o tinan neenulu, nune’e
interesadu  rekere pedidu hodi halo ninia
renovasaun tuir diploma ida-ne’e.

Bainhira emite ka renova billete identidade hafoin
rekerente halo tiha tinan neenulu, billete identidade
ne’e vitalisiu.

Seksaun 111

Pedidu no emisaun billete identidade ba sidadaun

nasional

Artigu 18.°
Pedidu billete identidade

1. Titular husu billete identidade tuir dadus sira

identifikasaun nian, iha impresu rasik, hakerek ho
letra ne’ebé bele lee, lahd emenda, razura ka



impresso proprio, preenchido com letra legivel,
sem emendas, rasuras ou entrelinhas, com a
assinatura por ele habitualmente usada.

Se o requerente for menor de doze anos ou incapaz
inabilitado ou interdito, o pedido deve ser também
assinado por um dos pais ou pelo representante
legal.

O pedido de renovacgdo de bilhete de identidade é
efectuado no decurso do prazo de validade, por
desactualizagcdo dos elementos identificadores ou
ainda, sem prejuizo do disposto no artigo 22.°, por
mau estado de conservacdo, perda, destruicdo,
furto ou roubo.

Em caso de perda, roubo, furto ou destruicdo total
do bilhete de identidade, o requerente devera fazer
denuncia das circunstancias as autoridades
policiais ou autoridades competentes, as quais
emitirdo certidao da denuncia.

A renovacdo por decurso do prazo de validade
deve ser requerida nos trés meses que antecedem o
seu termo, sem prejuizo de casos excepcionais,
devidamente fundamentados.

O pedido do bilhete de identidade deve ser
apresentado perante os servigos referidos nos n.° 1
e 2 do artigo 2.° da area da residéncia do
requerente.

Artigo 19.°
Elementos que acompanham o pedido

1. O pedido é instruido com os seguintes elementos:

a) Duas fotografias do rosto do requerente, tipo
passaporte, iguais, obtidas ha menos de um
ano, a cores e fundo liso branco, com boas
condi¢cbes e medidas adequadas ao modelo
do bilhete de identidade;

entrelina sira, ho asinatura ne’ebé baibain nia uza.

Bainhira rekerente ne’e menus hosi tinan sanulu-
resin-rua ka inkapas inabilitadu ka interditu hosi
inan-aman ida ka reprezentante legal tenke asina
pedidu ne’e.

Pedidu renovasaun ba billete identidade halo
bainhira iha hela ninia prazu validade, tanba laiha
atualizasaun ba elementu identifikador sira ka, la
sakar dispostu iha artigu 22.°, tanba rai laho
didi’ak, lakon, destruisaun, furtu ka na’ok.

Bainhira lakon, na’ok, furtu ka destruisaun total ba
billete identidade, rekerente tenke halo denlnsia
situasaun sira-ne’e ba autoridade plosial ka
autoridade kompetente sira, ne’ebé sei emite
sertidaun denunsia.

Renovasaun ba prazu validade tenke rekere molok
fulan tolu ramata, la sakar kazu exesional sira, be
tenke hatada fundamentu sira.

Pedidu billete identidade tenke hatada ba servisu
sira be temi ona iha n.° 1 no 2 hosi artigu 2.°, iha
fatin rekerente hela ba.

Artigu 19.°
Elementu sira ne’ebé akompafa pedidu

Pedidu tenke haktuir ho elementu sira tuirmai:
a) Fotografia tahan rua oin rekerente nian, tipu

pasaporte, hanesan, hetan menus hosi tinan
ida, ho kor no nia kotuk mutin kabeer, ho
kondisaun di’ak no sasukat loloos ho modelu
billete identidade;



b) Certiddo de nascimento;

c) O requerimento referido no artigo anterior
preenchido, no qual é aposta a impressdo
digital.

N

O prazo de validade da certiddo € de 12 meses,
contados da data da sua emissdo, excepto as
referentes a menores de 12 anos, cuja validade nao
é limitada a qualquer prazo.

3. No pedido de renovacédo do bilhete de identidade é
dispensada a entrega do documento referido na
alinea b) do n.° 1 quando ndo tenham ocorrido
alteracdes que este deve comprovar.

4. Quando ndo for exibido o dltimo bilhete de
identidade ou este apresentar alteracbes dos
elementos de seguranca, deve ser solicitada a
apresentacdo de certiddo do assento de nascimento.

5. Em caso de cidadania adquirida, o requerente deve
apresentar referéncias ao processo de aquisi¢do de
cidadania.

Artigo 20.°
Prova complementar

Quando se suscitarem duavidas sobre a exactiddo ou
titularidade  dos elementos de identificacdo
mencionados pelo requerente do pedido do bilhete de
identidade, pode ser exigida pelos respectivos servicos
a prestacdo de prova complementar ou declaracéo
escrita de Chefes de Aldeia ou Chefe de Suco da area
de residéncia do requerente.

Artigo 21.°
Autenticacao

O bilhete de identidade é autenticado pela entidade
emitente, mediante aposi¢cdo do selo branco ou de
outros elementos de seguranca, e assinatura do

b) Sertidaun nasimentu;
c) Rekerimentu be temi ona iha artigu liuba, iha
ne’ebé hatuur impresaun dijital ba.

2. Prazu validade ba sertidaun maka fulan sanulu-
resin-rua, sura hahd hosi loron emisaun, exetu
referente ba menér sira ho tinan 12, ho ninia
validade la limite ba prazu saida de’it.

3. Iha pedidu renovasaun billete identidade dispensa
hodi saran dokumentu be temi iha alinea b) hosi n.°
1 bainhira la hamosu alterasaun ne’ebé ida-ne’e
tenke hatebes.

4, Bainhira la hatudu billete identidade ida ikus nian
ka ida-ne’e hatada alterasaun ba elementu sira ba
seguransa, tenke solisita hodi hatada sertidaun
asentu nasimentu.

5. Iha kazu sidadania adkirida, rekerente tenke hatada
referénsia sira ba prosesu akizisaun sidadania.

Artigu 20.°
Prova komplementar

Bainhira hamosu dudvida sira kona-ba ezatidaun ka
titularidade ba elementu identifikasaun sira be
rekerente temi iha pedidu billete identidade, hosi
servisu sira kona-ba ne’e bele ezije hodi hatada prova
komplementar ka deklarasaun eskrita hosi Xefe aldeia
ka Xefe Suku iha fatin ne’ebé rekerente hela ba.

Artigu 21.°
Autentikasaun

Entidade emitente maka autentika billete identidade,
liuhosi hatuur selu mutin ka elementu seguransa sira
seluk, no asinatura hosi funsionariu responsavel ba



funcionario de identificacéo civil responsavel.

Artigo 22.°
Pedido de segunda via

1. A segunda via € uma réplica do bilhete original.

2. Pode ser pedida segunda via do bilhete de
identidade em caso de mau estado de conservacao,
perda, destruicdo, furto ou roubo, quando ndo se
verificar alteracdo dos elementos dele constantes.

3. O pedido ¢é instruido com a declaracdo dos motivos
que o fundamentam, designadamente a certid@o
prevista no n.° 4 do artigo 18.°, é acompanhado de
duas fotografias com os requisitos referidos na
alinea a) do n.° 1 do artigo 18.°.

4. Em caso de davida sobre a identidade do
requerente, a passagem de 2% via pode ser recusada
ou deferida ap0s prestacao de prova complementar.

CAPITULO I
Proteccéo de dados pessoais

Seccéo |
Base de dados

Artigo 23.°
Finalidade da base de dados

A base de dados de identificagdo civil tem por
finalidade organizar e manter actualizada a informagéo
necessaria ao estabelecimento da identidade dos
titulares do correspondente bilhete de identidade.

Artigo 24.°
Dados recolhidos

Além dos elementos identificadores que constam do

identifikasaun sivil.

Artigu 22.°
Pedidu ba segunda via

=

Segunda via nu’udar réplika ida hosi billete
orijinal.

2. Bele husu segunda via hosi billete identidade
bainhira billete ne’e la rai didi’ak, lakon,
destruisaun, furtu ka na’ok, bainhira la verifika
alterasaun ba ninia elementu sira.

3. Pedidu tenke tuir ho deklarasaun hosi motivu sira
be fundamenta nia, liuliu sertidaun be hatuur iha
n.° 4 hosi artigu 18.°, akompafia ho fotografia
tahan rua ho rekezitu sira be temi iha alinea a) hosi
n.° 1 hosi artigu 18.°.

4. Bainhira davida kona-ba identidade rekerente nian,
hodi hakat ba 22 via bele rekuza ka defere hafoin
hatada prova komplementar.

KAPITULU I11
Protesaun ba dadu pesodl sira

Seksaun |
Baze dadu sira

Artigu 23.°
Finalidade ba baze dadu sira

Baze dadu sira ba identifikasaun sivil ho ninia rohan
atu organiza no kaer nafatin informasaun atual
nesesariu ba estabelesimentu identidade titular sira-
nian korresponde ba billete identidade.

Artigu 24.°
Dadu sira be rekolla ona

Aleinde elementu identifikador sira be iha billete



bilhete de identidade, sdo recolhidos os seguintes
dados pessoais do respectivo titular:
a) Numero e ano do assento de nascimento e

conservatoria onde foi lavrado;

b) Se casado, nome do cOnjuge;

¢) Perda da nacionalidade;
d) Data do 6bito.

Artigo 25.°
Modo de recolha e actualizacao

Os dados pessoais constantes da base de dados séo
recolhidos e actualizados a partir de declaragdes dos
seus titulares ou de impressos proprios por ele
preenchidos ou a seu pedido, ou por documentos que
juntem, exceptuando o numero de bilhete de
identidade, atribuido automaticamente na sua primeira
emisséo.

a)

b)

d)

A impressdo digital é recolhida no momento da
entrega do pedido;

A data da morte é recolhida da comunicacéo da
conservatéria do registo civil detentora do
assento de 6bito;

A perda da nacionalidade é recolhida da
comunicacdo da Conservatoria dos Registos
Centrais;

Os dados pessoais sdo registados e visualizados
pelos funcionarios e agentes dos servicos de
identificaco civil e das conservatdrias do registo
civil para tanto credenciados;

Os impressos destinados a recolha de dados ou as
instrucbes  de  preenchimento  que  0s
acompanham devem conter as informac6es
constantes que disponha a Direc¢do Nacional dos
Registos e do Notariado.

SECCAO II
Comunicacao, consulta e acesso aos dados

identidade, rekolla dadus pesoal sira tituldr nian maka
tuirmai:
a) Numeru no tinan asentu nasimentu no
konservatoria ne’ebé lavra, inskreve ba;
b) Bainhira kaben-na’in, naran konjuje nian;
c) Lakon nasionalidade;
d) Data Gbitu.

Artigu 25.°
Oinsa rekolla no atualizasaun

Sei rekolla no atualiza dadus pesodl sira be hatuur iha
baze dadus sira hahd hosi deklarasaun ninia titular sira
ka impresu rasik be nia preenxe ka ba ninia pedidu, ka
hosi dokumentu sira be tau hamutuk, exetu numeru
billete identidade, atribui ho automatiku iha ninia
emisaun dahuluk.

a) Rekolla impresaun dijitdl iha momentu saran
pedidu;

b) Loron mate rekolla hois komunikasaun
konservatoria ba rejistu sivil detentora asentu
obitu.

c) Lakon nasionalidade rekolla hosi komuniasaun
Konservatoria Rejistu Sentral sira;

d) Funsionariu no ajente servisu sira ba
identifikasaun sivil no konservatdria rejistu sivil
ba kredensiadu sira maka rejista no vizualiza
dadus pesoél sira;

e) Impresu sira hodi rekolla dadus sira ka
instrusaun preinximentu ne’ebé akompafia tenke
iha nafatin informasaun ne’ebé tau iha Diresaun
Nasional Rejistu no Notariadu.

SEKSAUN I1
Komunikasaun, konsulta no asesu ba dadu sira



Artigo 26.°
Comunicacao dos dados

Artigu 26.°
Komunikasaun ba dadus sira

Os dados registados na base de dados, bem como 1. Dadus sira be hatuur ona iha baze dadus, nomos

0s constantes do respectivo pedido, podem ser
comunicados as entidades policiais e judiciarias,
para efeitos de investigagdo ou de instrucdo
criminal, sempre que os dados ndo possam ou nédo
devam ser obtidos atraves das pessoas a que
respeitam e as entidades em causa ndo tenham
acesso a base de dados ou esta ndo contenha a
informagdo referida.

A comunicagdo nos termos do numero anterior
depende de solicitagdo fundamentada do proprio
magistrado ou de autoridade de policia criminal,
formulada em impresso proprio.

A comunicacgéo deve ser recusada quando o pedido
n&o se mostrar fundamentado.

A informagdo pode ser prestada mediante
reproducdo do registo ou registos informéticos ou
do documento requerido ou se mostrar
indispensavel, e apds autorizacdo, do Director
Nacional dos Registos e do Notariado, por consulta
do processo de bilhete de identidade.

Artigo 27.°
Consulta em linha

A consulta atraves de linha de transmisséo de
dados pode ser autorizada, garantindo o respeito
pelas normas de seguranca da informacdo e a
disponibilidade técnica, as entidades referidas no
artigo anterior, mediante protocolo celebrado com
a Direccdo Nacional dos Registos e do Notariado.

N&o é permitida qualquer forma de interconexéo
dos dados existentes na base de dados de
identificagdo civil, salvo nos termos previstos em

pedidu id, bele komunika ba entidade polisial no
judisiriu  sira, hodi halo investigasaun ka
instrusaun kriminal, bainhira la bele no la tenke
hetan liuhosi ema sira ne’ebé sira iha relasaun ba
no entidade sira-ne’e rasik la hetan asesu ba baze
dadu sira ne’e ka baze dadu sira ne’e la iha
informasaun be temi ona.

Komunikasaun tuir ndmeru liuba depende ba
solisitasaun ne’ebé majistradu rasik ka autoridade
polisia kriminal fundamenta, formula ona iha
impresu rasik.

Tenke rekuza komunikasaun bainhira la
fundamenta iha pedidu ne’e.

Bele f6 informasaun liuhosi halo hikas rejistu ka
rejistu informéatiku ka dokumentu be rekere ka
hatudu indispensavel, no hafoin autorizasaun,
Diretér Nasiondl ba Rejistu no Notariadu, ho
konsulta ba prosesu billete identidade.

Artigu 27.°
Konsulta lifa

Bele autoriza konsulta lifia liuhosi lifia transmisaun
dadu sira, garante respeitu ba norma seguransa
informasaun no disponibilidade téknika, entidade
sira be temi iha artigu liuba, liuhosi protokolu be
selebra ona ho Diresaun Nasiondl Rejistu no
Notariadu.

La permite interkoneksaun ho oin sasa de’it ba
dadus sira be iha ona baze dadus identifikasaun



legislacdo especial.

Artigo 28.°
Acesso directo a informacao civil

As entidades autorizadas a aceder directamente a
base de dados adoptardo as medidas
administrativas técnicas necessarias a garantir que
a informacao ndo possa ser obtida indevidamente
nem usada para fim diferente do permitido.

As pesquisas ou as tentativas de pesquisas directas
de informagdo sobre identificacdo civil ficam
registadas informaticamente por um periodo ndo
inferior a um ano, podendo o seu registo ser
objecto de controlo adequado pelos servicos de
identificacdo, que para o efeito poderdo solicitar
os esclarecimentos convenientes as entidades
respectivas.

Artigo 29.°

Acesso de terceiros
Podem ainda aceder a informagdo sobre
identificacdo civil os descendentes, ascendentes, o
conjuge, tutor ou curador do titular da informacgao
ou, em caso de falecimento deste, os presumiveis
herdeiros, desde que mostrem interesse legitimo e
ndo haja risco de intromissdo na vida privada do
titular da informacao.
Mediante solicitagdo fundamentada, pode o
Ministro da Justiga, ouvido o Director Nacional dos
Registos e do Notariado, autorizar o acesso a
informacao sobre identificagdo civil a outras
entidades, para fins de investigagdo cientifica ou de
estatistica, desde que nado sejam identificaveis as
pessoas a que respeita, ndo haja risco de
intromissdo na vida privada do titular e a
informacdo ndo seja utilizada para fins

sivil, exetu hatuur iha lejizlasaun espesial.

Artigu 28.°
Asesu diretu ba informasaun sivil

Autoridade sira hetan autorizasaun hodi asesu ho
diretu ba baze dadus sira sei adota medida
administrativa téknika neseséariu sira hodi garante
katak la bele hetan informasaun ne’e ho dalan
ne’ebé laloos no la bele uza ho finalidade
diferente.

Peskiza ka tentativa peskiza direta sira ba
informasaun kona-ba identifikasaun sivil rejista
ona ho informatika ho periodu ida la tuun liu ba
tinan ida, ninia rejistu bele sai objetu kontrolu
loloos hosi servisu identifikasaun, hodi bele husu
esklaresimentu loloos ba entidade ida-idak.

Artigu 29.°
Asesu ba terseiru

Dexendente, axendente, konjuje, tutdr ka kuradér
titular ba informasaun bele hetan asesu ba
informasaun, bainhira ema ne’e mate, erdeiru
prezumivel sira, naran katak hatudu interese
lejitimu no la iha risku hodi hatama fali moris
privada titular informasaun nian.

Liuhosi solisitasaun ne’ebé fundamenta ona,
Ministru Justisa bele, hafoin rona tiha Diretor
Nasional Rejistu no Notariadu, autoriza hodi asesu
ba informasaun kona-ba identifikasaun sivil ba
entidade sira seluk, hodi ikus mai halo
investigasaun sientifika ka estatistika, naran katak
la bele identifika ema sira-ne’e, la iha risku hodi
hatama fali moris privada titular no la bele utiliza
informasaun ho rohan ne’ebé la hanesan ho saida



incompativeis com os que determinam a sua
recolha.

Artigo 30.°
Direito a informacao e acesso aos dados

Qualquer pessoa tem direito a conhecer o contetdo
do registo ou registos que lhe respeitem.

A reproducdo exacta dos registos a que se refere o
namero anterior, com a indicacdo do significado de
quaisquer  codigos ou  abreviaturas  deles
constantes, é fornecida a solicitagdo dos
respectivos titulares:

a) Gratuitamente, no momento da emisséo do
bilhete de identidade ou no de alteracGes ao
registo inicial;

b) Mediante 0o pagamento de quantia
correspondente a metade do custo devido por
certiddo, nos outros casos.

Artigo 31.°
Correccgao de eventuais inexactidoes

Qualquer pessoa tem o direito de exigir a
correccdo de eventuais inexactidfes, a supressao
de dados indevidamente registados e o
completamento das omiss@es.

Compete a Direccdo Nacional dos Registos e do
Notariado a regulamentacdo do processo de
correccao.

SECCAO IlI
Conservacao dos dados e documentos

Artigo 32.°
Conservacao de dados pessoais

1. Os dados pessoais sdo conservados na base de

dados até cinco anos apo6s a data do 6bito do seu
titular.

1.

maka determina ninia rekolla.

Artigu 30.°
Direitu ba informasaun no asesu ba dadus sira

Ema sesé de’it iha direitu hodi hatene konteudu
rejistu ka rejistu sira ne’ebé iha relasaun ho nia.

Reprodusaun loloos ba rejistu sira be temi iha
nameru liubd, ho indikasaun signifikadu hosi
kodigu sasd de’it ka abreviatura sira be iha ninia
laran, fornese tuir solisitasaun titulér ida-idak:

a) lha momentu emisaun billete identidade ka
alterasaun ba rejistu dahuluk, ho gratis;

b) Liuhosi pagamentu ho kuantia korrespondente
metade hosi kustu tanba sertidaun, iha kazu
sira seluk.

Artigu 31.°
Korresaun ba eventual inezatidaun sira

Ema sesé de’it iha direitu atu ejize korresaun ba
eventudl inezatidaun sira, halo supresaun ba dadus
sira be rejista sala no kompleta omisaun sira.

Diresaun Nasional Rejistu no Notariadu iha
kompeténsia hodi halo regulamentasaun ba prosesu
korresaun.

SEKSAUN 111
Konsevasaun dadus no dokumentu sira

Artigu 32.°
Konservasaun dadus pesoal sira

Dadus pesodl sira konserva iha ba dadus sira to’o
tinan lima hafoin titular ninia loron mate.



Os dados pessoais podem ser conservados em 2. Dadus pesodl sira bele konserva iha fixeiru istoriku

ficheiro historico durante 20 anos a partir da data
do obito do seu titular.

Artigo 33.°
Conservacao de documentos

Os pedidos de bilhete de identidade e as certides
ndo emitidas pelo registo civil timorense sao
conservados em suporte informatico sempre que
disponivel, que oferega condi¢des de seguranca,
apods o que sao destruidos.

Quaisquer outros documentos e registos inerentes
ao funcionamento dos servigos, que né&o
contenham deciséo de eficacia permanente, podem
ser destruidos decorrido um ano sobre a respectiva
data.

SECCAO IV
Seguranca da base de dados

Artigo 34.°
Garantias de seguranca

A base de dados devem ser conferidas as garantias
de seguranca necessarias a impedir a consulta, a
modificacdo, a supressdo, a adi¢do, a destrui¢do ou
a comunicacdo de dados por forma nédo consentida
pelo presente diploma.

S&0 objecto de controlo, tendo em vista a
segurancga da informacao:

a) Os suportes de dados e o0 respectivo
transporte, a fim de impedir que possam ser
lidos, copiados, alterados ou eliminados por
qualquer pessoa ou por forma néo
autorizada;

b) A insercdo de dados, a fim de impedir a
introducdo, bem como qualquer tomada de

2.

iha tinan-20 nia laran hahd hosi titular nia loron
mate.

Artigu 33.°
Konservasaun ba dokumentu sira

Pedidu sira ba billete identidade no sertidaun sira
ne’ebé la’6s emite hosi rejistu sivil timor nian, sei
konserva iha suporte informatiku, bainhira
disponivel, hodi iha kondisaun seguro, hafoin sira
hetan destruisaun.

Bele halo destruisaun hafoin tiha tinan ida ho loron
ida-idak ba dokumentu ka rejistu inerente sira
seluk sasa de’it ba funsionamentu servisu sira, be
la iha desizaun efikasia permanente.

SEKSAUN IV
Seguransa baze dadus sira

Artigu 34.°
Garantia sira ba seguransa

Tenke f6 garantia seguransa nesesariu ba baze
dadus sira hodi impede konsulta, modifikasaun,
supresaun, adisaun, destruisaun ka komuniksaun
ba dadus sira ho dalan ne’ebé diploma ida-ne’e la
konsente.

Nu’udar objetu ba kontrolu nian, hodi f6 seguransa
ba informasaun:

a) Suporte ba dadus sira no transporte rasik,
hodi impede atu bele lee, kopia, altera ka
elimina hosi ema sesé¢ de’it ka ho dalan
ne’ebé la hetan autorizasaun;

b) Halo insersaun ba dadus sira, hodi impede
introdusaun, hanesan hetan kofesimentu,



conhecimento, alteracdo ou eliminacdo nédo
autorizada de dados pessoais;

c) Os sistemas de tratamento automatizado de
dados, para impedir que possam ser
utilizados por pessoas ndo autorizadas,
através de instalacbes de transmissdo de
dados;

d) O acesso aos dados, para que as pessoas
autorizadas s6 possam ter acesso aos dados
que interessem ao exercicio das suas
atribuicoes legais;

e) A transmissdo dos dados, para garantir que a
sua utilizagdo seja limitada as entidades
autorizadas;

f) A introducdo de dados pessoais nos sistemas
de tratamento automatizado, de forma a
verificar-se que dados foram introduzidos,
quando e por quem.

Artigo 35.°
Entidade responséavel pela base de dados

1. A Direccdo Nacional dos Registos e do Notariado

é a responsavel pela base de dados de identificagcdo
civil e pelas categorias de dados pessoais que
devam ser registados e das operacbes que lhes
sejam aplicaveis.

Cabe ao Director Nacional dos Registos e do
Notariado assegurar o direito de informacéo e de
acesso aos dados pelos respectivos titulares, a
correccdo de inexactiddes, o complemento de
omissdes, a supressdo de dados indevidamente
registados, bem como velar por que a consulta ou
comunicagdo da informacéo respeite as condic¢oes
previstas no presente diploma.

Compete ao Director Nacional dos Registos e do
Notariado  decidir sobre as  reclamagdes
respeitantes ao acesso a informagdo em matéria de

halo alterasaun ka eliminasaun be la hetan
autorizasaun ba dadu pesoal sira;

c) Sistema tratamento ho automatiku ba dadus
sira, hodi impede atu ema sira ne’ebé la
hetan autorizasaun bele utiliza, liuhosi
instalasaun transmisaun ba dadus sira;

d) Asesu ba dadu sira, atu nune’e ema sira be
hetan autorizasaun bele hetan asesu ba dadu
sira be sira interese hodi hala’o ninia
atribuisaun legal sira;

e) Transmisaun dadus sira, atu garante katak
ninia utilizasaun limita de’it ba entidade sira
ne’ebé hetan autorizasaun;

f) Introdusaun dadus pesodl sira iha sistema
tratamentu automatiza ona, hodi verifika
katak dadus sira-ne’e hatama ona, bainhira
no hosi sé.

Artigu 35.°
Entidade responsavel ba baze dadus sira

1. Diresaun Nasional Rejistu no Notariadu nu’udar

responsavel ba baze dadus identifikasaun sivil no
kategoria sira ba baze dadus pesoal sira ne’ebé
tenke rejista no operasaun sira be aplika ba sira.

Diretér Nasional Rejistu no Notariadu iha
kompeténsia atu asegura direitu informasaun no
asesu ba baze dadus hosi titular sira ida-idak, halo
korresaun ba inezatidaun, komplementu ba
omisaun, supresaun ba dadus sira be rejista sala,
hodi sori tanba konsulta ka komunikasaun ba
informasaun respeita kondisaun sira be hatuur iha
diploma ida-ne’e.

Diretér Nasional Rejistu no Notariadu iha
kompeténsia atu deside kona-ba reklamasaun sira
relasiona asesu ba informasaun kona-ba
identifikasaun sivil, ba ninia desizaun nakloke ba



identificacdo civil, cabendo recurso hierarquico da
sua decisao.

Artigo 36.°
Sigilo

1. A comunicacdo ou a revelacdo dos dados pessoais
registados na base de dados s6 pode ser efectuada
nos termos previstos no presente diploma.

2. Os funcionarios dos registos e do notariado, bem
como as pessoas que, no exercicio das suas
fungdes, tenham conhecimento dos dados pessoais
registados na base de dados de identificagéo civil,
ficam obrigados a sigilo profissional.

CAPITULO IV
Disposices gerais

Artigo 37.°
Horério de atendimento do publico

Horario de atendimento do publico nos servigos de
identificacao dependentes do Servico de
Identifica¢do Civil e Criminal, é fixado por despacho
do Director Nacional dos Registos e do Notariado.

civil,

Artigo 38.°
Reclamacoes

1. O deferimento da reclamacéo do interessado, com
fundamento em erro, implica a rectificacdo do
bilhete de identidade.

2. O extravio do bilhete de identidade antes da sua
entrega da lugar a emissdo de 2°. via.

3. A emissdo é gratuita no caso de erro dos servicos
de identificagdo civil, desde que a reclamacéo
tenha sido apresentada no prazo de 30 dias a contar

rekursu ierarkiku.

Artigu 36.°
Sijilu

1. Bele efetua de’it komunikasaun ka revelasaun
dadus pesodl be rejista ona iha baze dadu sira tuir
hatuur ona iha diploma ida-ne’e.

2. Funsionariu rejistu no notariadu, hanesan ema sira
ne’ebé, hala’o sira-nia knaar iha kofiesimentu ba
dadu pesoal be rejista ona iha baze dadu sira
identifikasaun sivil nian, iha obrigasaun ba sijilu
profisional.

KAPITULU IV
Dispozisaun jeral sira

Artigu 37.°
Orariu ba atendimentu publiku

Orériu ba atendimentu publiku iha servisu sira
identifikasaun sivil nian, depende ba Servisu
Identifikasaun Sivil no Krimindl, sei fiksa liuhosi
despaxu Diretdr Nasional Rejistu no Notariadu nian.

Artigu 38.°
Reklamasaun sira

1. Deferimentu ba reklamasaun hosi interesadu, ho
fundamentu ne’ebé laloos, implika hadia billete
identidade.

2. Billete identidade ne’ebé maka lakon molok atu
saran fo biban atu hasai fali ida via daruak.

3. Emisaun gratis bainhira servisu identifikasaun sivil
maka halo sala, naran katak reklamasaun hatada
ona ho prazu loron 30 sura hahd hosi emisaun



da data de emissdo do bilhete original, e é também
gratuita no caso de extravio do pedido ou do
bilhete de identidade antes da sua entrega ao
interessado.

Artigo 39.°

Extravio, furto, ou roubo do bilhete de identidade

O extravio, furto ou roubo do bilhete de identidade
deve ser comunicado pelo interessado ao servico
de identificacdo civil que o tenha emitido, sem
prejuizo do disposto no nimero 4 do artigo 18.°.

. A entidade a quem for entregue qualquer bilhete de
identidade extraviado ou furtado deve remeté-lo a
Direccdo Nacional dos Registos e do Notariado.

Artigo 40.°
Conferéncia de identidade

. A conferéncia de identidade que se mostre
necessaria a qualquer entidade, publica ou privada,
efectua-se no momento da exibi¢do do bilhete de
identidade, o qual é imediatamente restituido ap6s
a conferéncia.

E vedado a qualquer entidade publica ou privada
reter ou conservar em seu poder o bilhete de
identidade, salvo nos casos expressamente
previstos na lei ou mediante decisdo de autoridade
judicial.

Artigo 41.°
Servico externo

. A recolha dos elementos necessarios ao pedido do
bilhete de identidade pode realizar-se no local onde
se encontre o interessado, se este mostrar
justificada dificuldade em se deslocar aos servicos
de recepcéo.

billete identidade orijinal, nomos gratis bainhira
pedidu lakon ka billete identidade molok saran ba
interesadu.

Artigu 39.°
Estraviu, furtu, ka na’ok billete identidade

Estraviu, furtu, na’ok billete identidade interesadu
tenke hato’o ba servisu identifikasaun sivil ne’ebé
maka emite billete identidade ne’e, la sakar billete
dispostu iha numeru 4 hosi artigu 18.°.

Entidade sé maka saran billete identidade ne’ebé
estravia ka furta ona tenke haruka ba Diresaun
Nasional Rejistu no Notariadu.

Artigu 40.°
Konferénsia identidade

Konferénsia identidade nesesariu duni ba entidade
ses¢ de’it, publika ka privada, hala’o itha momentu
hatudu billete identidade, ne’ebé fo hikas kedas
hafoin halo konferénsia.

Habandu entidade publika ka privada sesé de’it atu
kaer metin ka konserva billete identidade iha nia
podér, exetu iha kazu sira be hatuur momoos iha
lei ka liuhosi desizaun autoridade judisil.

Artigu 41.°
Servisu esternu

Rekolla elementu nesesariu sira ba pedidu billete
identidade bele halo iha fatin ne’ebé interesadu
hela ba, bainhira ida-ne’e justifika difikuldade hodi
hakat ba servisu resepsaun.



2. Pela realizacdo do servico externo é devido o
pagamento de uma taxa acrescida, sendo o custo
do transporte necessario a deslocagdo assegurado
pelo interessado.

3. A quantia a que se refere o numero anterior ndo é
cobrada nos casos em que O Servigo externo seja
solicitado por dirigente de estabelecimento
prisional em situagdes de reconhecida urgéncia e
impossibilidade de deslocagéo dos reclusos.

Artigo 42.°
Taxas

As taxas devidas pela emissdo do bilhete de
identidade, pela realizacdo de servico externo e pelas
certiddes e informacdes sobre identidade civil séo
fixadas por diploma conjunto do Ministério do Plano e
das Financas e do Ministério da Justica, onde se
estabelece quem beneficia de isencdo de taxa.

Artigo 43.°
Impressos

1. Os modelos e os precos dos impressos destinados
ao pedido e a emissdo dos bilhetes de identidade,
bem como a prestacdo de informacgdes, sao
aprovados por diploma do Ministro da Justica, sob
proposta da Direccdo Nacional dos Registos e do
Notariado, constituindo modelos exclusivos desta.

2. Os impressos de bilhete de identidade em nenhum
caso podem ser entregues ao publico antes da
emissdo, nem € permitida a sua cedéncia, a
qualquer titulo, entre diferentes servicos de
recepcao.

3. Os impressos de pedido de bilhete de identidade
podem ser vendidos ao publico em
estabelecimentos  autorizados pelo  Director

2. Hodi realiza servisu esternu tanba pagamentu ba
taxa ne’ebé aas, kustu transporte presiza ba
dezlokasaun asegura hosi interesadu.

3. Kuantia be temi iha numeru liuba sei la kobra
bainhira  iha  servisu  esternu  dirijente
estabelesimentu prizional husu iha situasaun sira
rekofiese urjente no labele halo dezlokasaun ba
rekluzu.

Artigu 42.°
Taxa sira

Diploma konjuntu entre Ministériu Planu no Finansas
no Ministériu Justisa maka hatuur taxa sira ba emisaun
billete identidade, hodi halo servisu esternu no
sertidaun no informasaun sira kona-ba identidade sivil,
ne’ebé estabelese ba sé maka hetan benefisiu hodi la
selu taxa.

Artigu 43.°
Impresu sira

1. Modelu no presu impresu sira hodi halo pedidu no
emisaun ba billete identidade, nune’e mds fo
informasaun sira sei aprova hosi Diploma Ministru
Justisa nian liuhosi proposta Diresaun Nasional
Rejistu no Notariadu, ne’ebé konstitui modelu
rasik ba ida-ne’e,

2. Impresu sira ba billete identidade la bele saran ba
publiku molok emisaun, la permite halo sedénsia,
ho titulu sasa de’it, entre diferente servisu
resepsaun sira.

3. Diretor Nasiondl
autoriza hodi

Rejistu no Notariadu maka
fa’an impresu pedidu billete



Nacional dos Registos e do Notariado.

CAPITULO V
Disposic¢des sancionatorias

Artigo 44.°
Violag&o de normas relativas a ficheiros

Quem, por forma indevida, obtiver, fornecer a outrem,
ou fizer uso de dados ou informacgdes constantes dos
ficheiros de identificacdo civil, desviando-os da
finalidade legal, € punido nos termos da legislacdo
penal.

Artigo 45.°
Falsificacdo de impressos de modelos oficiais

A falsificacdo de impressos de modelo oficial do
bilhete de identidade,
falsificados e a falsificagdo de outros impressos de
modelo oficial da identificag¢do civil constituem crime
punido nos termos previstos para o crime de
falsificagao.

o uso destes modelos

Artigo 46.°
Retencdo ou conservacao do bilhete de identidade

Quem, ilegitimamente, retiver ou conservar em seu
poder bilhete de identidade alheio é punido nos termos
da lei penal.

Artigo 47.°
Venda néo autorizada de impressos exclusivos

A venda de impressos de modelo oficial exclusivos
dos servigos de identificacdo civil, sem que tenha
existido despacho de autorizacdo, constitui infraccao
punivel nos termos da lei penal.

identidade ba publiku iha estabelesimentu sira.

KAPITULU V
Dispozisaun sansionatdriu sira

Artigu 44.°
Violasaun ba norma kona-ba fixeiru sira

Sé, maka liuhosi dalan sala, hetan, saran, ba ema
seluk, ka halo hodi uza dadus ka informasaun sira
ne’ebé iha fixeiru identifikasaun sivil nian, hasees hosi
finalidade legal, sei hetan Kkastigu tuir lejizlasaun
penal.

Artigu 45.°
Falsifikasaun impresu ba modelu ofisial sira

Falsifikasaun ba impresu modelu ofisial billete
identidade nian, uzu ba modelu falsifikasaun sira-ne’e
no falsifikasaun impresu sira seluk ba modelu ofisiél
identifikasaun sivil nu’udar krime sei hetan pena tuir
krime falsifikasaun nian.

Artigu 46.°
Retencdo ka konservasaun billete identidade

Sé maka, ho ilegalidade, retein ka konserva billete
identidade ema seluk nian ba nia podér sei hetan pena
tuir lei penal.

Artigu 47.°
La autoriza hodi fa’an impresu eskluzivu

Fa’an impresu ho ninia modelu ofisial hosi servisu
identifikasaun sivil, lahé despaxu autorizasaun,
nu’udar infrasaun sei hetan pena tuir lei penal.



CAPITULO VI
Disposic¢es transitorias e finais

Artigo 48.°

Bilhetes de identidade das normas transitorias da

UNTAET

1. O pedido do bilhete de identidade deve ser

acompanhado dos elementos requeridos pelo artigo
19.° do presente diploma e também por uma
fotocdpia do cartdo de residente obtido nos termos
do Regulamento n.° 2001/3 da Administragéo
Transitoria das NacBes Unidas em Timor-Leste
(UNTAET), caso existir.

No momento de lhe ser entregue o bilhete de
identidade emitido nos termos do presente
diploma, o interessado deverd fazer entrega do
bilhete de identidade original obtido ao abrigo do
Regulamento da UNTAET referido no artigo
anterior.

Artigo 49.°
Documentos probatorios existentes

O bilhete de identidade ndo ¢é concedido
automaticamente mediante apresentacdo do cartdo
anterior, emitido ao abrigo da legislacdo da
UNTAET.

. A Direccdo Nacional dos Registos e Notariado e a
entidade detentora dos documentos probatérios
existentes respectivos ao cartdo de residéncia
regulado pelas normas da UNTAET n.° 2001/3,
que serdo revistos totalmente, e aproveitados no
que for correspondente com o0s documentos
requeridos pelo presente diploma, formando parte
dos antecedentes necessarios a emissdo do bilhete
de identidade.

1.

2.

KAPITULU VI
Dispozisaun tranzitoriu no final sira

Artigu 48.°
Billete identidade norma tranzitériu UNTAET
Nian

Pedidu billete identidade tenke akompafa ho
elementu sira ne’ebé artigu 19.° hosi diploma ida-
ne’e ezije nomos fotokdpia kartaun rezidente hetan
tuir Regulamentu n.° 2001/3 Administrasaun
Tranzitériu Nasoins Unidas iha Timor Leste
(UNTAET), bainhira iha.

Bainhira saran billete identidade ba nia emite tuir
diploma ida-ne’e, interesadu tenke saran billete
identidade orijinal be nia hetan tuir Regulamentu
UNTAET be temi iha artigu liuba.

Artigu 49.°
Dokumentu probatoriu ezistente

Sei la f6 ho automatiku billete identidade liuhosi

aprezentasaun kartaun tuan, ne’ebé emite tuir
lejizlasaun UNTAET.

Diresaun Nasiondl Rejistu no Notariadu no
entidade detentér ba dokumentu probatédriu ne’ebé
iha kona-ba kartaun rezidensia regula iha norma
UNTAET n.° 2001/3, be sei haree hikas ho total,
aproveita bainhira korresponde ho dokumentu sira
be diploma ida-ne’e rekere, hodi forma parte
antesedente be presiza hodi halo emisaun ba billete
identidade.



Artigo 50.°
Revogacéao

1. E revogada toda legislacio contréria ao previsto no

presente diploma e especialmente os preceitos
legais pertinentes contidos no Regulamento n.°
2001/3, da UNTAET.

O cartdo de residéncia a longo prazo perde a sua
validade logo apés a entrada em vigor da presente
lei.

. A emissdo do bilhete de identidade no novo

modelo inicia-se na data fixada por diploma do
Ministro da Justica, conforme cronograma
especial, mantendo-se até a data constante no
cronograma, a validade transitéria do cartdo de
residéncia habitual no modelo do Regulamento n.°
2001/3, da UNTAET.

Artigo 51.°
Data de entrada em vigor do presente
diploma

Artigu 50.°
Revogasaun

1. Sei revoga lejizlasaun tomak ne’ebé maka
kontraria saida maka hatuur iha diploma ida-ne’e
no liuliu preseitu legal pertinente sira ne’ebé iha
Regulamentu n.° 2001/3, UNTAET.

2. Kartaun rezidénsia ho prazu naruk lakon ninia
validade hafoin lei ida-ne’e hahu hala’o knaar ho
kbiit legal.

3. Diploma Ministériu Justisa nian maka sei hatuur
loron hahd halo emisaun ba billete identidade ho
modelu foun, tuir kronograma ofisial, kaer metin
to’o loron ne’ebé hatuur iha kronograma, validade
tranzitoriu kartaun rezidénsia baibain iha modelu
Regulamentu n.° 2001/3, UNTAET.

Artigu 51.°
Loron diploma ida-ne’e hahiu hala’o knaar ho kbiit
legal

A presente lei entra em vigor dez dias apds a sua Lei ida-ne’e hahu hala’o knaar ho kbiit legal iha loron
publicacdo. sanulu hafoin ninia publikasaun.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros, aos 09 de  Vistu no aprova iha Konsellu Ministru, 09 Dezembru
Dezembro de 2003. 2003.

O Primeiro-Ministro Primeiru-Ministru

(Mari Bim Amude Alkatiri)

(Mari Bim Amude Alkatiri)
Ministru Justisa

O Ministro da Justica

(Domingos Maria Sarmento)

(Domingos Maria Sarmento)
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